
Глава 549. Таинственный район 900

 

Уже давно стояла глубокая ночь, но бар возле Тяньваньской АЭС переполняли мерцающие
огни, хэви-метал и запах алкоголя.

Тяньваньская АЭС крупнейший проект сотрудничества между Россией и Китаем. Помимо
большого числа китайских инженеров, тут проживало также много русских инженеров.

Обычно в это время сюда часто приходили иностранные сотрудники, чтобы развеяться.

Напротив, китайские инженеры редко посещали это место.

Георгий стоял у стойки бара и выпивал, болтая с коллегами.

— Как думаешь, что делают китайцы?

С тех пор как войска разместили в этом районе, оцепив участок, первоначально
предназначенный для третьего блока атомной электростанции, казалось, что район в
нескольких километрах от них исчез с карты. Третий этап проекта также приостановили.

Все это привлекло внимание людей в округе.

Что именно делали китайцы?

Этот вопрос мучал всех зарубежных исследователей, и он стал очень популярной темой для
разговоров.

Однако китайские инженеры, работающие здесь не хотели говорить об этом.

Что касается рядовых сотрудников, то они тоже интересовались происходящим. Впрочем,
скорее всего, они знали не больше русских.

Максим сидел рядом с Георгием и неуверенно ответил:

— Я слышал, что это связано с термоядерным синтезом.

— Термоядерный синтез?! — Георгий сильно удивился. Он сделал еще один глоток своего
острого коктейля. — Шутишь? Это место для третьего блока, а они используют его для



экспериментов по термоядерному синтезу?

Максим вертел в руках стакан и был немного пьян.

— Думаю, да, я читал их газету недавно... Они могут быть более продвинутыми в технологии
термоядерного синтеза, чем мы представляли. Может быть, это не займет много времени,
прежде чем они начнут вырабатывать электроэнергию.

Если проект демонстрационного реактора окажется успешным, то не будет никакого смысла
строить третий блок.

Когда это наступит, они могут забыть о реакторах второго поколения, поскольку даже
реакторы третьего поколения не принесут пользы.

Кроме того, к этому времени русские уже вернуться домой.

Честно говоря, проработав здесь долгое время Максиму нравилось тут.

Внезапно мужчина азиатской внешности, сидевший рядом с ними, заговорил на беглом
русском:

— Вы русские?

Максим заинтересовано произнес:

— Я живу здесь уже столько лет и впервые вижу, чтобы китаец свободно говорил по-русски.

— Правда? Тогда нам было суждено встретиться. — Мужчина улыбнулся и посмотрел на
бармена. — Три белых русских, два для моих друзей.

Мужчина посмотрел на Максима и улыбнулся, показав ряд белых зубов.

— Отныне мы друзья, верно?

Максим с подозрением посмотрел на него, чувствуя, что с этим человеком что-то не так, но не
мог точно определить, что именно.

Человек заметил, что русский подозревает его, поэтому он продолжил говорить:

— Не удивляйтесь так. Я просто репортер. Хотел бы задать вам парочку вопросов.



— Все, что угодно, кроме коммерческих тайн. — Георгий рыгнул и ухмыльнулся. — Поскольку
вы купили мне выпить, я могу поговорить немного.

— Я слышал, что где-то здесь разместилась армейская часть.

Георгий потер подбородок.

— Они приехали сюда около двух недель назад.

Мужчина заинтересовался:

— Вы знаете, что они делают?

Георгий улыбнулся:

— Ха-ха, отличный вопрос! Мы все хотим знать, что они делают. Может сходите и спросите у
них, а потом расскажете нам?

— Тогда поменяю тему. —  Мужчина, казалось, ожидал такого ответа, поэтому он не унывал и
продолжил с улыбкой спрашивать. — Вы слышали здесь какие-нибудь звуки самолетов?

— Самолетов? При чем тут они? — Георгий нахмурился. — Лично я вроде ничего такого не
слышал.

Внезапно из толпы вышли двое мужчин в повседневной одежде и встали рядом с человеком
утверждающим, что он репортер.

Тот почувствовал давление со стороны и приготовился встать, чтобы уйти, но увидел, что путь
ему преградили, поэтому спокойно сел обратно на барный стул.

— Я репортер из Дэйли Мейл. Вот мое удостоверение репортера. Мужчина достал из кармана
удостоверение и протянул его мужчине.

Однако мужчина в повседневной одежде даже не взглянул на удостоверение. Вместо этого он
без эмоционально произнес:

— Интервью здесь не допускаются, пожалуйста, пройдите с нами.

Репортер тут же отказался:



— Эй, вы не имеете права этого делать.

Однако двое мужчин не стали с ним спорить. Они умело нашли и конфисковали его диктофон и
камеру спрятаны у него за воротником. Затем, ничего не объясняя, они увели его.

Громкая музыка все еще играла и алкоголь успокаивал людей.

Как будто никто не заметил произошедшего, как будто ничего не происходило.

Георгий и Максим посмотрели, как утаскивают человека, потом переглянулись и благоразумно
прекратили разговор на прошлую тему, начав пить.

 

………………………….

 

«Секретные ядерные испытания? Таинственный район 900»

На столе Лу Чжоу лежал последний номер Дэйли Мейл.

Похоже иностранные СМИ нарекли строительную площадку районом 900. Поскольку его
закрыли в сентябре, и они не знали конкретной даты, поэтому они дописали 00.

С тех пор как начали строительство, этот маленький городок собрал большое количество
репортеров.

Некоторые из них и правда были репортерами, другие лишь маскировались и являлись
сотрудниками зарубежных разведывательных служб. Лу Чжоу иногда слышал от Ван Пэна, что
службы госбезопасности поймали здесь много шпионов.

До сих пор казалось, что страна проделывает хорошую работу, чтобы держать все в секрете.
Несмотря на то, что любопытные люди пытались исследовать это место, не было никаких
инцидентов, которые повлияли бы на эксперимент.

Однако подобная таинственность позволяла иностранным СМИ использовать свое
воображение на максимум.

Западные СМИ описывали демонстрационный реактор STAR-2 как китайскую версию
Манхэттенского проекта.



Честно говоря, Лу Чжоу очень разочаровался.

Он читал эти газеты, чтобы понять последние новости и разработки в области управляемого
термоядерного синтеза. Однако в большой части новостных статей писалось о нем самом.

Сидя за своим столом, Лу Чжоу отложил газету в сторону и сказал:

— Я собираюсь вернуться в Цзиньлин. Там меня ждет важное исследование.

Ван Пэн спросил:

— Это срочно?

Лу Чжоу немного подумал и ответил:

— Чем скорее, тем лучше. Будет идеально, если мы сможем уехать уже сегодня.

Ван Пэн сразу же стал серьезным:

— Хорошо, я немедленно все устрою.

Лу Чжоу кивнул.

— Хорошо, спасибо.

Он вполне уверен в способностях Ван Пэна. По крайней мере, в плане путешествий Ван Пэн
никогда его не подводил.

После того, как Лу Чжоу позволил Ван Пэну заняться организацией дороги, он продолжил
делать свою работу.

Примерно через час или около того, его телефон вдруг зазвонил.

— Машина готова, можем выезжать. Вам нужно сначала вернуться домой и упаковать багаж?
Если нужно, то я отвезу вас сначала туда.

— Уже. — Лу Чжоу немного удивился. — Не нужно, мне нечего брать с собой. Я уезжаю всего
на несколько дней. Просто подожди меня у входа.



Лу Чжоу закончил звонок и убрал телефон обратно в карман, после чего взял копии недавно
распечатанных файлов и положил их в сумку.

Лу Чжоу вышел на улицу с мыслью, что Ван Пэн купил ему последний билет на поезд.

Он не ожидал увидеть военный зеленый вертолет, стоящий прямо у входа на базу. Лопасти
вертолета уже гудели.

Лу Чжоу посмотрел на вертолет, затем посмотрел на Ван Пэна. Он стоял с сумкой в руке и
широко открытым ртом.

— Это самый быстрый способ. — Ван Пэн подошел к Лу Чжоу и улыбнулся. — Точно... вам же
не страшно лететь на нем?

— ...

 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/26441/1209116


